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I?ﬂuoni :gpé?gsr, pour effectuer des paiements dans n’importe quel pays, la
ik in pays membre, recue par la Banque, qui ne rentre pas dans le
des d,lsposmons du paragraphe précédent, a moins:
i) ?u 1;m pays membre’ en voie de développement, aprés consultation avec
a Banque et sous réserve d’un examen périodique effectué par elle, ne
restrelgne,. en totalité ou en partie, I’emploi de cette monnaie au paie-
mgr}t ’de biens ou services produits sur son territoire et destinés a étre
utilisés sur place;

1i) g: ;Znanutre %ys men’nbre dont la souscription est indiquée a la partie A
ot eelxe du Qresent Accord et dont les exportations de produits
AL n: gg representeflt pas une part substantielle des exportations
xS, épose, en meme temps que son instrument de ratification
I(?)u d_acceptatlon, une déclaration exprimant le veeu que I’emploi de la
raction de sa souscription payée conformément & l’alinéa b du para-
grapl:1e 2 de l’article 6 soit 1limité, en totalité ou en partie, au paiement
de b}en_s ou services produits sur son territoire, a condition que ces
restrictions fassent périodiquement l'objet d’un examen de la part de
la Banque et de consultations avec elle, et que tous achats de biens
gu serv1ces'eiffect'ués sur le territoire dudit pays membre, sous réserve
de la ’cons1derat10n habituelle de la compétitivité de loffre, soient
{mPU‘?es’ d’abord sur la fraction de la souscription payée conformément

a l'alinéa b du paragraphe 2 de l’article 6; ou
iii) Que cette mgnnaie ne fasse partie des ressources en fonds spéciaux dont
la Banque dispose au titre de I’alinéa ii du paragraphe 1 de Iarticle 19
et que son emploi ne soit soumis & des régles et réglements spéciaux.

faCuI?;;éL;s II.)a ayBs membres ne peuvent maintenir ni imposer de restrictions ala
B i anque dg fie:cemr.ou d’employer soit pour l’amo‘rtlssement, so‘1t
Bations oo mmentg anticipés, soit pour le rachat total ou partiel de ses obli-
Recordés e onnaies recues par la Banque en .rembf)ursem_er.lt de préts .d1rects
i r ses1 ressources (_)rdlnalres en capital, a cond1t10n‘ toqtefms que,
B i que le Capl}al—actlons de la Banque souscrit et su.]et‘ a appe,el ait
au paragr m;nt appEle, ce’tte faculté soit soumise aux_restrlctlons prévues
DPayab] graphe 2, i, du présent article, sauf pour ce qui est des obligations
yables dans la monnaie du pays membre intéresse.
pour acheter

4. La Banque n’utilise pas I’or ou les monnaies qu’elle détient
si ce n’est:

d’a .
utres monnaies de ses pays membres ou de pays non membres,

i) Pour faire face & ses obligations dans le cours normal de ses activi-

tés; ou

i) A la suite d’une décision prise par le Conseil d’
majorité des administrateurs représentant au moins
nombre total des voix attribuées aux pays membres.

rdit 4 la Banque d’employer

dministratives assumées par

administration a la
les deux tiers du

g 5. chune disposition du présent article n’inte
ellmonnale d’un pays membre pour des dépenses a
e dans les territoires dudit pays membre.

Article 25
MAINTIEN DE LA VALEUR DES AVOIRS DE LA BANQUE EN DEVISES
4 1. Lorsque a) pour le Fonds monétaire international, la valeur nominale
1,e 1? monnaie d’un pays membre par rapport au dollar, tel quil est défini a
ar‘f“"le 4 du présent Accord, est réduite, ou que D) de lavis de la Banque,
aprés consultation du Fonds monétaire international, le taux de change de la
972235}



